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CHlote & coeteretzon

Dans les périodes sombres de la vie, on a parfois 'impression

que le soleil a disparu ; que I'on erre dans une nuit sans fin...

Ce que nous dit la lune, c'est qu'en réalité, sa lumieére est
toujours présente, au coeur méme de la nuit.

« Le monde paract sombre

lonogu 'on a les yeax fermés. »
Proventbe ndien.

La certitude que la
Lumieére existe, méme cachée,
nous donne, dans les moments
compliqués, une force sans
égale.

Jai congu ce spectacle pour
qu’il agisse en prévention -chez
les petits- et comme guérison,
chez les plus grands. Car toute

drames.

En mettant en scéne les
obscurations de lexistence et ses
éclaircissements subits ; en insufflant une approche poétique du
" 'monde ; en évoquant le Beau, comme une image du Bien, ce spectacle
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__vise a guérir les peurs, effacer le doute et susciter 'espoir
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vie a, un jour ou l'autre, ses g




Sopuapaia
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Une orpheline en haiilsns qui rencontre le Prince de lune, une”
mystérieuse renarde fée qui sabrite dans l'igloo d'un pécheur, un berger qui

i

traverse la voie lactée pour retrouver sa belle ; et puis lui, lui, surtout : lenfant - ., i-‘
"N

qui voulait réveiller le soleil dans un monde obscurci par la Nuit... ' ).‘
ok

Une série de contes musicaux mettant en scéne la recherche de
'espoir, la douceur de la nuit, la beauté des astres et des constellations.




Les contes musicaux

Ce spectacle propose des contes accompagnés de musiques. Il A
ne s’agit pas de contes entrecoupés de passages musicaux, mais bien' " 4
de contes ou la voix se superpose a la musique : le conteur
raconte et joue en méme temps de ses instruments.

Des chansons et des poemes

Les interludes entre les histoires se font par des chansons ou
par la déclamation de poémes issus de
tous les temps et de tous les horizons
(des ghazels de Hafiz aux chimeéres de
Gérard De Nerval en passant par les
poemes paysagers de Li Bai). Certains
poemes sont mis en musique.

Z/n peu de prestidigitation

Le spectacle commence par

quelques tours de prestidigitation

pour capter l'attention du public et lui

faire « lacher le mental » pour mieux le

préparer a entrer dans I'univers onirique
des contes.

/v bord de sceéne

A la fin du spectacle, le conteur se réserve un temps de - % 4‘
disponibilité et d’échange avec le public. En général, il présente - -,
ses instruments en en expliquant le fonctionnement et les origines. i
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24 conted

Lo petite fille dans la lune

Adaptation libre de « La petite fille dans la lune »,
conte yakoute. Accompagnement : charango, harmonium
indien.

Ln fileuse céleste

Adaptation libre de: « Le pastoureau et la
fileuse céleste », conte chinois. Accompagnement :

harmonium indien, tongue-drum, chant.

< n renavde-fee

Adaptation libre de « La renarde qui voulait
devenir femme », conte inuit. Accompagnement :
tambour d'océan, koshi.

L enfant qui voulait

veveiller le soleil

Adaptation libre de: « Lenfant qui rendit aux
hommes le soleil », conte inuit. Accompagnement :
guitare, chant.




2" Le tongue-drum

Un tambour a fentes, instrument de percussion
f idiophone  mélodique se
| rapprochant du handpan.

L harmonium indien \

Un instrument a vent, a anches libres et a

e tambour d'océan

y A/ {' Y Un tambour
membranophone qui, du fait de la présence de
petites billes entre les deux couches de peau, sur
un principe de celui des batons de pluie, mime a la
p. I perfection le bruit de la
’ mer, et d’autres, encore...

e chumngo .

Instrument a corde originaire des
Andes au son doux et féerique.

~[,u guitave

57 Et bien... une guitare ! Rien d’original, si ce
. nlestlesaccords joués, dont les enchainements sont
peu communs.
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Formé a I'Art du conte par Michel Hindenoch a L'Atelier a Histoires, Josquin
Ciutad a sillonné le monde de 'enseignement, en y cotoyant des éléves de tous les
ages et de tous les milieux. Toujours rattaché a cet univers, il explore d’autres facettes
de la transmission a travers ses spectacles de contes de fées qu’il associe a une
pratique musicale particuliere, créatrice de paysages et génératrice
d’envolitements.

Son expression artistique touche a des domaines variés tels que la littérature
(poésies, fictions historiques), la musique (piano, mélodica, merlin, charango,

tongue-drum, guzheng, guitare, percussions...) ou encore la prestidigitation, dont il
se sert avec parcimonie pour agrémenter ses spectacles. Il puise son inspiration dans
la contemplation de la nature ainsi que dans I'inépuisable trésor des traditions issues
des anciens temps et des contrées lointaines.




Artiste : un conteur

Jauge : 50 a 70 personnes.
Public : Tout public a partir de 10 ans.

Espace scénique : 3m (profondeur) sur 4m (ouverture).
Lieu :

-En salle non-équipée : nécessite un espace clos, obscurcit,
au calme, avec une prise électrique de 220 V (16 A).

-En salle équipée : me contacter.

Montage : 2h avant le spectacle.
Démontage : 1h.

Me contacter.

Défraiement : une voiture au départ de Dullin
(Savoie). Hébergement et repas pour 1 personne si
necessaire.

Coretact:

Tel : 06.76.31.30.39
Site : https//www.josquin-ciutad.fr
~ 8 ~



mailto:josquinciutadconteur@gmail.com
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Jegendes dans la brume :

contes du lac et des voseaux
7 out public a partiv de 10 ans

«Et soudain, elle remarqua une toute
petite lueur qui brillait, la-bas, au loin... c’était...
oui : c’était lui! C'est str : c’était le feu ! Mais il
était la-bas, de l'autre-cété, sur lautre rive, celle

ot on lui avait toujours interdit d’aller... »

Le lac, pays de tous les enchantements et de tous

les mysteres... Une série de contes et de légendes mettant en
scéne les espaces lacustres et leurs rives interdites, leurs profondeurs
merveilleuses, qui sont autant de lieux de passages vers I'Autre N
Monde...
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Par-dela les mers et les vévg%

Aux c6tés de Tortue d’or, partez voguer suf;y
la mer, cet horizon de tous les possibles, passez
les frontiéres de 'Autre Monde ot se dénouent [

les destinées et retournez au pays, victorieux et .
grandi !

D’origine birmane ou Maori, ces contes provenant des quatre
coins du monde ont en commun la mer, et le théeme de la traversée, cette aventure
de la vie aux dela des frontiéres étroites d'un quotidien banal, et qui constitue,
avec ses épreuves, une clef de 'épanouissement personnel.
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